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Târgul Inului Nr. 80

INSSEATBLS 
sa primase la admişii»* 
frăţie. Preţul după tarif 

şi Învoială.

flLSTO K  226. ZIAR POLITIC NAPONAL. Manuscrisele na sa ln- 
napoiasft.

Pressa şi bărbaţii maghiari 
desjw scrisoarea lai Tisza.

Pressa maghiară a primit ca  
Oferite sentimente scrisoarea conte
lui Ţ isiar^  Me-
ţiana. In timp ce pressa vieneză, 
l&ră deosebire de partide, se întrece 
în a adace elogii contelui Tisza, 
ziarele maghiare o comentează cu 
mai multă rezervă ş l  o aprobă nu
mai cu jumătate gură, ba multe din 
aceste ziare ca „Bnd. Hírlap“, 
„Pesti Hírlap*, „Pesti Napló“ şi 
„Alkotmány« dau expresiune chiar 
unei neîncrederi vădite faţă de noua 
acţiune a contelui Tisza, punândn-şi 
întrebarea: dacă concesiunile lui 
Tisza nix sunt o răsplată prea bo 
gată pentru împlinirea unei datorinţe 
patriotice ? Aproape toate ziarele a- 
ceste îşi rezervă de alttel dreptul 
de-a discuta scrisoarea contelui Tisza 
din punctul de vedere al »statului 
unitar naţional maghiar*, când se 
vor cunoaşte amănuntele propuneri
lor semnalate în scrisoare. La ce 
concluzii vor ajunge la timpul său 
aceste ziare putem uşor prevedea 
cunoscută âind mentalitatea şovinistă 
a pressei ce stă In serviciul imperi- 
alismului maghiar.

Aceiaşi mentalitate se observă 
de-altfel şi la bărbaţii politici ma
ghiari, cari până acum au ţinut 
să-şi fixeze prin ziare punctul lor 
de vedere în faţa reformelor puse 
n perspectivă de Tisza, 
î  Intr’un inlerview acordat ziaru
lui „Magyar Hírlap“ contele \á n -  
d rá ssy  Gyula, după ce aprobă dis
poziţiile privitoare la amnestie, spune 
între altele;

»... Celelalte dispoziţii, cari privesc 
chestia naţionalităţilor sunt chestii po
litice atât de per eminenţiam politice 
şi ating atâtea sentimente şi patimi, 
stau în legătură atât de intime cu 
luptele mari politice din trecut şi 
ating chestiuni de viaţă ce comportă o 
însemnătate atât de mare pentru sta
tul naţional maghiar, încât n am cura- 
g in isă-le apreciez în zilele grele de 
azi în merit«. ,

De încheiere contele Andrâssy, 
atât de curagios  dealtfel cu alte 
prilejuri, îş i rezervă dreptul de a 
aprecia scrisoarea lui Tisza, după ce

se vor publica amănuntele reforme
lor puse în vedere.

O altă apreciare caracteristică 
face scrisoarei lui Tisza contele 
B a tth yá n y  Tivadar.

Am cetit — zice Batthyány — cu 
o surprindere extraordinară docu
mentele pactului între contele Tisza şi ; 
Românii, Cred, că drumul, pe care a 
păşit Tisza, ne duce de-adreptul la 
federaţie. Faţă de aceasta ne încumbă 
datorinţa patriotică, ca drept răsplată 
pentru vitejia maghiară să pretindem 
garanţii pentru tot ce e Jnomls nece
sar în interesul Independenţei statului 
naţional maghiar şi din punctul de 
vedere al unei constituţiuui moderne, de
mocratice şl liberale...

Precum vedem cercurile ma
ghiare nu par de loc încântate de 
noua iniţiativă a contelui Tisza şi 
i-şi dau pe faţă neîncrederea faţă de 
dânsul găsind că prin eventuale con
cesiuni s ’ar ştirbi caracterul »sta
tului naţional maghiar« şi s’ar des
chide drumul spre »federaţia« po
poarelor din Ungaria.

Atitudine corectă.
După cum aflăm în unele ţi

nuturi bărbaţi mai influenţi din so
cietatea maghiară an contemplat să 
ţînâ maghiarii şi românii consfătuiri 
comune pentrn a bineventa pe con
tele Tisza din prilejul iniţiativei sale 
cunoscute referitoare la rezolvirea 
chestiunei româneşti şi în acest scop 
s’au şi adresat la intelectualii ro
mâni.

Aceştia însă foarte firesc au 
răspuns, că le-ar părea bine, dacă 
s’ar înfăptui înţelegerea frăţească în
tre maghiari şi români, d a r  fă ră  
de ştirea  ş i  în dru m area  condu
cerii partidu lu i naţional rom ân  
nu  pot să participe la  n ic i o m a
ni festaţiune p o litică .

Ciocnire Intre greoi si 
bulgari. O telegramă a agenţiei bul
gare comunică urm ătoarele:

Trapele dela graniţa grecească aa 
atacat Mercari pe neaşteptate pe grăni
cerii bulgari în cinci puncte deosebite 
din judeţul NevroJcop. S'au tras focuri 
de ambele părţi pe toată linia până 
seara•

Perderile nu se cunosc.*

pe câm pul de răsboiu .
Azi dimineaţă am primit dela bi

roul de pressă al pfim-ministrului urmă
toarele comunicate oficiale telegrafice :

Laptele din sudul 
Monarhiei.

B udapesta  12  Nov. Eri am 
continuat urmărirea inamicului pe 
întreagă linia de luptă, în timp ce 
ne-am hărţuit cu rezerva de aco
perire a acestuia rezervă, care se 
înşănţuise în poziţiile întărite pre
gătite mai dinainte. In general am 
ajuns până la linia Natucani-No• 
vosello a înălţimilor dinspre răsărit 
dela Osecina, Duşmanul e în plină 
retragere spre Koselieva  şi Valievo, 
unde piloţii noştri an zărit o mul
ţime de vehicule de muniţii de tot 
felul, cari eschid ori ce comunicaţie.

Afară de muniţiile capturate, pe 
cari le-am anunţat eri, am mai luat 
dela duşman încă 4 tunuri, 14 cară 
de muniţii, o coloană de muniţii, 
mai multe magazinuri de muniţii şi 
articoli alimentari, corturi precum şi 
alt material de râzboiu. Numărul 
prizionerilor încă nu ni-e cunoscut.

Laptele din nordul 
Monarhiei.

B udapesta  12 Noemvrie n. Pe 
câmpul de operaţii dela ost n ’au 
avut loc eri ciocniri mai însemnate 
afară de lupta victorioasă, pe care 
am câştigat’o la Kominek faţă de 
un întreg corp de cavalerie. Am res
pins detaşamentele duşmane de ec
leraj, cari voian să spioneze mişcă
rile trupelor noastre.

Trupele noastre şi-au dovedit 
din nou puterea de rezistenţă şi vi
tejie, de care sunt capace mai ales 
acum, în timpul operaţiunilor din 
urmă.

Luptele anglo-franco- 
ruso-germane.

Budapesta 12 Noemvrie n. Din 
marele cartier generai german|se comu
nică oficial cu data de azi:

Trapele noastre au^respins peste 
Yser pe duşmanul, care înaintase 
peste N ieuport până la suburbiul

Lom bartayde. Ţărmul ostie al Ypre- 
sului e curăţit de duşman până la 
mare.

Ofensiva noastră de dincolo de 
Canalul Yser, spre sud dela D ix- 
muiden  progresează.

Deasemeiţea înaintează şi tru
pele noastre din ostiit Yserhlui.

In total am făcut prizîoneri peste 
fOO de Francezi şi am capturat 4  
tunuri şi 4 mitraileze.

Spre vest dela pădurea A r- 
gonnea, precum şi în pădurea însăşi, 
am respins toate atacurile inamice.

Fe câmpul dela ost cavaleria 
noastră a respins atacurile violente 
ale cavaleriei ruseşti covârşitoare la 
număr.

Organele noastre bisericeşti 
despre scrisoarea contelui Tisza.

„Telegraful român.*
Publicând aceste două scrisori, de 

importanţă foarte mare, după cum vor 
putea conzţata cetitorii înşişi din cu
prinsul lor, trebuie să ne exprimăm 
bucuria, că ne-a fost dat să vedem, cum 
un ministru-prezident ungar, de înţe
lepciunea domnului conte Ştefan Tisza, 
vine să recunoască în publicitate, în 
termini atât de elogloşi, valoarea şi 
loialitatea neamului nostru românesc, 
vitejia soldaţilor români, arătată şi în 
râsboiul de acuma, ca în cele din tre 
cut, şi să recunoască îndreptăţirea po
porului român din patria aceasta co
mună la beneficiile statului. Luând în 
considerare, că din câţi miniştri ungari 
s’au perondat la guvernul patriei noa
stre în cursul vremilor trecute, nici 
unui n-a avut curajul să recunoască 
în public valoarea, vrednicia, şl loiali
tatea poporului nostru, precum şl vite
jia soldaţilor noştri pe câmpul de răs
boiu, în felul cum o face aceasta dom
nul ministru-prezident, contele Ştefan 
Tisza, în scrisoarea sa publicată mai 
sus, trebuie să recunoaştem şi noi; că 
enunţiaţiunile din scrisoare formează 
un mare eveniment, care ne umple de 
încredere, pentrucă prin ele ni se pune 
în vedere cu adevărat începerea unei 
ere noue, croirea unui viitor mai bun, 
mai frumos, mai fericit. E de dorit şi 
de aşteptat acum, ca şi celelalte or
gane publice din patrie, toate, se apre
cieze după adevăratul lor înţăles vede« 
rile domnului ministru-prezident se 
ţină cont de ele şi să se acomodeze 
lor, conlucrând toate la realizarea do
rinţelor esprimate şi la acordarea mo
destelor drepturi pusb in vedere din

partea domnului miulstru-president pe 
seama poporului nostru. Pentrucă din 
trecut avem trista esperienţă, că multe 
din bunele iatenţiuni ale guvernului au 
fost zădărnicite tocmai de cel chemaţi 
(?! N. Red.) să Ie pună în aplicare.«

„Unirea*
»„.Noi — obiectivi cum suntem  

— credem că pe contele Tisza la fa- ; 
cerea declaraţiilor sale, în primul rând 
l-a îndemnat dorinţa lui veche şl cons
tantă,. de a înfăptui înţelegerea ro- , 
mâno-maghiară. Dar admitom tn acelaş 
timp, că şi consideraţii do politică ex
ternă îşi vor fi avut rolul lor la publi
carea acestei scrisori.

Fie cum va fi, rămâne totuş ade- •: 
vărat, că iniţiativa contelui Tisza îşi 
are a sa mare importanţă pentru vii
toarea desvoltare a chestiunii noastre 
româneşti din patrie şi că prin urmare 
pentru noi e un eveniment îmbucu
rător, constituind o nouă etapă şl > 
un augur al unui viitor mai fericit.

Acestei convingeri îi dă expre
siune şi venerabilul mitropolit dela 
Sibiiu în al său răspuns, dedarându-se . 
gata a-şi da concursul său pentru sta
bilirea deplinei armonii, dintre cele 
două elem ente: români şi maghiari.

Foaia noaBtră a fost întemeiată 
pentru apărarea drepturilor biseiicii şi 
neamului nostru, apoi pentru cultivarea 
şi promovarea armoniei şi bunei în
ţelegeri, dintre popoareie patriei noastre. 
In direcţia aceasta vom lucra şi în 
viitor, cerând totdeauna cu stăruinţa 
de fler egala îndreptăţire şi pentru, 
neamul nostru românesc, ale cărui 
virtuţi le recunoaşte şi constată acum 
şi dl ministru prezident.«

O binefăcătoare 
a fondului ziariştilor.

f  Iuliana Stoica de Haţeg.
Lugoj, 11 Noemvrie 1914.

Date fiind greutăţile de comuni
caţie, abia astăzi am primit anunţul 
funebru, când deja de 5 zile este în
mormântată, că ia Orşova s’a stins din 
viaţă înainte cu o săptămână, un suflet 
nobil, care mai ales în recunoştinţa 
ziariştilor români din Ungaria, va fi 
vecinie pomenită: Dna Iuliana Stoica 
de Haţeg, care încă în viaţă fiind, a 
donat fondului ziariştilor români fru
moasa sumă de zece mii coroane, având 
a se administra separat ca fond, care 
va purta numele nobilei Donatoare şi 
âl fericitului ei soţ.

Cum nn ui-s’a dat putinţa a lua

Hm aforismele lui 
Schopenhauer.

Relative Ia filosofia sa.
— Urmare. —

Goethe îmi spunea odată, că el 
la burtea ducesei Amalia da oamenilor 
curţii să joace pe scenă piese de ale 
Sale atunci scrise, fără ea vreunui din 
ef a i  cunoască mai mult decât rolul 
său propriu. Piesa, în întregul ei era 
tuturor necunoscută, şi astfel repre- 
tantarea ei chiar pentrn actori era 
ceta nou. — Este oare viaţa noastră 
altceva decât o asemnea comedie ? Fi
lozofai este unul, care adună datele 
ei statistice, ca s’o poată cunoaşte cu 
a tâ t mai bine.

*

Când o cugetare îmi umplea min
tea, o fixam tn scris pentru sine. Din 
asemeni proposiţluni, cu puţin var şi 
ciment, sunt compuse operele mele. 
ftţn tru  aceea nu sunt seci şi plicticoase 
«S ale acelora, cari, după un pian con- 
f iş a t  dinainte, scrin pagină după pagină, 
pană ce fac o carte.

•

Ceea ce-mi garantează adevărul 
şl, prin urmare, trăinicia fllosofemelor 
mele este, că nu le-am făcut eu, ci 
tf&u născut ele de sine. Sunt născute 
ia momente, când ori ce voire, adecâ 
ori ce simţemânt şi interes personal 

•arau adânc adormite în mine, şi iote-

\ ligenţa, fără un scop anumit, deplin 
liberă, privea lucrurile şi oamenii aşa 
cum sunt Cu voirea dispărea şi per
sonalitatea : pentru aceea individul sau 
persoana mea nu era aci în joc.

Eu am intrebuiutat în operele 
mele numai ce scriam în asemeni mo
mente, ca simplu privitor şi martor. 
Ele sunt productul curat al inteli
gentei care, după deosebite grade, e 
aceeaşi pentru toţi ; pentru aceea ade
vărul lor va fi recunoscut odată de 
toţi. Nepăsarea şl nerecunoaşterea con« 
temporanilor nu mă descuragiază.

*

Mie îmi este între oameni, cum 
îi era lui Isus din Nazaret, când 
ohiema pe ucenicii săi, cari toţi 
dormeau.

• *
Lucrarea raţiunii mele, adecă cu

getarea mea spusă tn cuvinte sau no
ţiuni, nu e pentru filosofla mea altceva 
decât ceea ce pentru pictor este partea 
technlcă a artei, este însăşi zugrăvirea, 
conditio sine qaa non. Insă timpul ac
tivită ţii adevărat filosofice, adevărat 
artistice, sunt minutele, în cari vedeam 
lumea în mod curat obiectiv, neînte- 
resat prin simţurile şi ^inteligenţa mea, 
prin întuiţiune. Aceste minute vin de 
sine, fără voia şi oarecum fără ştirea 
mea... Resultatui lor e pus târziu după 
aceea, numai din memorie, în noţiuni, 
cari sunt numai o espreslune a intui- 
ţiuniior, din cari sunt abstrase.

Cea mai mare plăcere posibilă a j 
omului e cunoaşterea intuitivă a ade
vărului.

*
Lucrurile sunt pentru spirit ceea 

ce este plectrui pentru liră. Când spi
ritul meu era în punctul culminaţiunii 
sale, când împrejurări favorabile puneau 
creerul meu in cea mai înaltă activi- 
tate: orice priveam era pentru mine o 
revelaţiune, şi-mi deştepta un şir de 
cugetări vrednice de a fi scrise şi le 
scriam.

Acum când sunt bătrân, che va 
mancando T entuziasma celeste, (astăzi 
sunt de 38 de ani), se poate în tâm pla, 
să am înainte o madonă de a  lui Ra- 
fael, şi să nu*mi spună nimic. Plectrui 
sunt lucrurile, lira este spiritul. Când 
mă aflam dăunăzi într’o sală luminoasă, 
cu multe obiecte şi cu mai mulţi oa
meni, cugetam, ceea ce face aşa de 
luminoasă această sală, nu este lumina, 
sunt capetele, şi ochii oamenilor, pen
trucă creerul desfăşură spaţiul, ii fixea
ză marginile, pune lucrurile Ja locul 
lor, şi face să le vedem. Lumina e nu
mai un prilegiu, fără care vederea nu srar 
putea naşte; precum fără scânteia, care 
cade în tigaie, tunul cel mai greu şi 
mai tare încărcat n’ar face nici-o pus
tiire. Lumina şi lucrurile sunt numai 
plectrui, spiritul este lira.

*

Iubitul meu prietin, nu uita că tu 
eşti un filosof, chemat dela natură 
pentru aceasta şi pentru nimic alt

ceva. Na umbla dar pe căile filistriior,*) 
pentru că tu nu poţi fi un fllistru; chiar 
dacă ai voi n’aî putea fi nici odată, ai 
rămânea numai un semifilistru, un lu
cru neisbutit.

Filistrul se simte bine în viaţa 
sa; el nu vrea, şi chiar dacă ar voi 
nu se poate înălţa mai pe sus de ea.

Filosofului (— şi credem că şl 
altor oameni, d. e. artistului, omului 
virtuos — Trad.) nu-i e de ajuns o a- 
semenea v iaţă ; el renunţă la ea, nu 
caută a se bucura de foioasele, ce i-ar 
putea aduce; se mulţămeşte a o privi 
din depărtare în întregul ei, şl a o 
portreta. In aceasta îşi desfăşură pute
rile, şi aceasta e partea cea mai bună 
a vieţii sala. In cât pentru persoana 
sa, el dă portretul vieţii zicând: iată 
un lucru, care eu nu-1 voesc.

*
Au vrut să esplice urmarea lu

crării din motive ca urmarea efectului 
din cauză, şi neisbutind au socotit-o 
ca o lucrare cu totul deosebită; urmată 
din voinţa liberă sau din liberul arbi- 
triu. Tot aşa au esplicat şi (fizicianil 
şi fiziologii) viaţa animală din electrici
tate şi chemism, şl acestea din meca
nism: adecă totdeauna fenomenul cel 
mai apropiat din cel mai depărtat, cel 
mai nemijlocit din cel mijlocit, esenţa 
lucrului din manifestările, din formele 
văzute ale lui. Eu am luat calea opusă:

•). Filistrn, in Germania, e omul oare 
trăeşte numai pentrn viaţa materială, care nn 
e condus decât de interese egoistice.

Traducătorul.

din modul, cum lucrează motivul asu
pra voinţei, să înţelegi cum lucrează 
cauza asupra efectului; din mişcările 
corpului tău produse de motive, şi nu
mite greşit libere sau volnice, să înţe
legi mişcările vegetative sau organice, 
produse fără motive, adecă din cauze ; 
din acestea înţelegi întreagă viaţa na- 
turei, şi înţelegi chemismul şi mecanis
mul naturei neorganice; adecă din lu
crarea motivelor asupra .voinţei tale 
proprii înţelegi lucrarea cauzelor tn 
toate fenomenele naturei, din fenome
nul nemijlocit înţelegi pe cel mijlocit, 
din cel de aproape pe cel depărtat, din 
cel desăvârşit pe cel nedesăvârşit, din 
fiinţa în sine a lucrurilor sau din voinţă 
înţelegi fenomenul sau manifestarea ei.

Aceasta e originalitatea înv&ţă- 
turli mele, prin care ea stâ în contrast 
cu toate celelalte anterioare ei, şl 
schimbă din fundament metodul cerce« 
tării... Din tine să cunoşti natura, 
nu pe tine din natură.

Acesta e principiul meu revolu
ţionar.1)

♦

') Maxima greacă, citată arată că au
torul se gândea la Soorate, oare a făcut a- 
oeeaşi revoluţiane ta filosofia greacă. „Ca
no aş tete pe tine însuţi“, era principial funda
mental al filosofiei sale şi prin aceasta el 
chiema luarea aminte a filosofilor natoralişti 
dela studiai natarei din afară la studiul ma
turei omeneşti. — Traducătorul.

(Va arma).
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parte la înmormântare şi ane exprima 
acolo în modcuvenlt şi demn recunoş
tinţa npitatejL negreşit va prinde Epi- 
tropla fundaţiei ziariştilor primul prilej 
pentru a se prezenta la mormântul din 
Orşova şi a da defunctei onoarea ce 
1-se cuvine»

Donaţiunea eate perfectă şi numai 
unelâtoraialităţ! sunt de împlinit, cari 
au întârziat din cauza stărilor excep
ţionale în cari ne aflăm. Iar publicarea 
actelor s’a amânat anume până după 
împlinirea aoestor formalităţi. . .

Adânc întristata famliie a dat ur-

Gu inima cuprinsă de durere a- 
nunţăm tuturor rudelor, amicilor şi 
cuAşacwţilar inoetarea din viaţă a  prea
iubitei noastre surori şi, mătuşă a
dCMMWMi. '

Stoica de Haţeg
născută lacobeBcu,

carea^dm^dungi şi grele suferinţe şi-a 
dat nobilul suflet în mănile Creatorului 
ImaetetOitde ani, Joi, in 5 Noemvrie 
st* n. la lQ o reeeara .

Rămăşiţele terestre ale scumpei 
decedate-se vor depune spre vecinica 
odihnă ta ekttiteriui rom. gr. or. din 
lOG'Sftmbătă în 7 c r t  la 2 ore p. m.

Orşova, la j6 Noemvrie st. n. 1914* 
Fie-1 ţărâna uşoară ,şl memoria eter»ăl 
Elena Gogoltau şi Ecaterina Demetro- 
vfcd, caeUroci. Ttaian fienţu, înv. penz. 
ea nepot. Sara Heaţu, năec. de Stoica, 
ca^nepoată. Aleeaadrtoa Henţu, străne- 
peaâftrleaaai Dăailă Stoica de Haţeg 
nepţţte Anton 4a«obescu, nepot de văr. 
QeprgsuMa c. şi r. major i. r. nepot 

de v&r.
ftftregfm acesta date ale anunţului 

ct*< următoarele note prinse în fugă, 
având Epltrophi timidului ziariştilor no* 
ştri'ft&tntrageaMăaoeastă schiţă bio- 
gfttdcă şkB& publlee în Analele, sale şi 
fotognafiti* Donatoarei şi soţului ei de 
akoăfCHNnume nemuritor va fl legat 
fmidlud ;de sece mfl cor. trecut în ad- 
méefetrarea Fondului ziariştilor români 
dittiUegaria.

D aieBiografice.
T&âl doamnei Iulian a Stoica de

Tatăl el a fost protopopul Diml- 
trle lacobescu, născut în Valeaboului 
lângă Caransebeş, ca flu de preot, In 
anul 1846 patriarhul sârbesc Raiacici 
l-a exmis în comuna Bocşa-montană, 
unde tot poporul trecuse Ia unire «spre 
a-1 Înduplecă să treacă Iarăşi la legea 
n o ag p f^ iM ă^ rceeace , după multă 
osteneală In  decurs de l 1/, an a şi reuşit.

PrQtOfopni Dimitrie lacobescu în 
anul* repetaţi unei (1843—49} a suferit 
foarte, mult pentru sentimentele lui ro
mâneşti. Ura faţă de acest protopop 
eriM ţşţ mare, încât puţin a lipsit, 
oA nu  l*au spânzurat.

In an u l 1849 a  fost administrator 
protopepesc în Oraviţa, iar în anul 
163$ * tajunsJa Mebadia ca protopop; 
l a ; această calitate a servit 23 ani, până 
)a anul 1872, când a răposat. De Şa- 
gU9*i& foat foarte iubit luptând foarte 
mult penteu reorganizarea diecezelor 
lntr* Români şi Sârbi.

Bărbatul Donatoarei: Isaia Stoica 
de Haţeg:

Născut în luna lui Martie 1830, 
Ca flu de grănlţer, în etate de 17 ani. 
a Intrat In armată şi ca voluntar în 
anul 1847 a mers In Italia, unde a 
ajuns sergentmajor, venind acasă din 
ltşjtş şi aflâadu-se coroana ungurească 
as&ţnsă lângă Orşova .pe teritoru! co
munei Tufărl, a luat parte în compania 
dn£ajă, :barp A dus coroana găsită pe 
la,*nul *1853 la Vieha. Tot pe timpul 
apfla Jntrăfld armata austriacă în Ro- 
mâaia>la această campanie de asediare

a luat parte şi dânsul, mergând la Ga
lati, de unde la începutul lui Novembre 
1854 8’a reîntors în patrie în societatea 
locotenentului Hudovscbl, acest din urmă 
fiind grav bolnav»

In 12 Novembre 1854 s’a cununat 
In Mebadia cu Donatoarea Iuliana 
Stoica de Haţeg; după 8 zile a’a întors 
iarăşi în Galaţi ia batalionul său, unde 
a stat până la 12 Iulie 1855, când apoi 
dimpreună cu batalionul a venit înapoi; 
după aceea a mai servit în armată 2 
ani, de aici a trecut la administraţia mi
litară (Militär-Verwaltung) unde avan- 
jând după un serviţiu de câţiva ani, a 
trecut la Caransebeş în calitate decan- 
Seiist pe iângă tribunalul grăniţerese, 
alei a stat până la desfiinţarea graniţei. 
După desfiinţarea graniţei militare a 
Intrat la oficiul de dare în calitate de 
oficiant cl. I., unde a servit mai 
muiti ani şi după aceea a trecut la 
penzie.

După pensionare a fost ales de 
primar comunal în comuna Mebadia, 
ca primar a servit 8 ani şi în acest 
interval a fost ales de deputat la sino* 
dul eparhial din Caransebeş, precum şi 
de deputat ia Congresul nostru naţio
nal bisericesc.

Da Îndemnul d-Jui generai Dodaa 
abzis de primărie şl a mezs la Comu
nitatea de avere din Caransebeş ca o- 
flclant, unde a servit 20 ani .şi penzio- 
nându-se, după pensionare la 9 luni a 
răposat*

Doamna Donatoare, iuliana Stoica 
Haţeg;

] Protopopul Dimitrie lacobescu a 
avut trei fiice, anume cea mai mare e 
Donatoarea, născută !n luna lui Fe
bruarie 1838; cea mijlocie e doamna 
văd. Elena Gogoltan fost* a soţie a m a
iorului In pensiune răposat: A lexandru 
pog<ţitap; ce» mai miei e doamne văd. 

oatarina Demetrovicl, fost-a soţie a 
lui Costa Dometrovlci, răposat, fost 

ontrolor la căile ferate române în Ro- 
ânia. Doamna Stoica nu a avut şi nu 

re copii.
Ambele surori ale marinimoasei 

bnatoare sunt încă în viaţă, trăind 
mpreună cu sora mai mare — acum 
efunctă — până în ultima minută a 
leţii el, în cea mai complectă armonie.ii •

O viaţă nobilă s’a stins. O inimă 
mare a încetat a mai palpita. Dar fapta 
generoasă îi va păstra amintirea in 
veci.

A fost o damă fie o cultură * su
perioară, de o minte ageră şi-cu suflet 
generos.
| A urmărit cu v&dit interes toate 
Evenimentele prin cari a trecut în bo
gata ei viaţă şl a pronunţat sentenţe 
şi judecăţi, cari ar face şi celor mai 
inteligenţi bărbaţi onoare.

Odihnească în pace! 
i Memoria ei fie eternă.

Iar pe proaspătul mormânt depu
nem, o lacrimă fierbinte, de durerea 
pierdere! şi de recunoştinţa nobilei 
fapte, care i-a dat nemurirea.

„Drapelul*.

Un disGurs râsMnic.
Intr’o cuvântare rostită la Londra 

în Casa eorporaţiunilor, primul minis
tru, dl Asquit, a spus între a lte le :

Când răaboiul a început, s-a^făcut 
cunoscut la Constantinopol, după o în
ţelegere cu aliaţii noştri, că în cazul 
când Turcia ar rămâne neutrală, im
periul otoman nu ar avea de suferit 
nimic nici ca integritate nici ca auto- f 
ritafce. i

Dar bărbaţii de stat din Turda, 
adânc divizaţi în părerile lor, nehotă
râţi în consiliu, au permis ca intere
sele cele mai vitale ale statului lor

să fie compromise de ameninţările ger
man* precum Şl de vasale şi de aurul 
gernamt. Au urmat scării de ofenze: mai 
întâia bombardarea nepermisâ a por
turilor deschisa»ruseşti, apoi năvălirea 
pe teritoriul egiptean, până când aliaţii 
cari au.$rivit cu răbdare liră  de pe- 
reche repeţirea insultelor şi ameninţă
rile disimulate, au fost siliţi să recu
noască în Turcia un duşman declarat.

Acest conflict nu a fost dorit de 
Anglia, şi a fost chiar în contra voinţei 
el. Nu poporul turc a tras sabia, ci 
guvernul otoman şi putem prevede că 
va pieri prin sabie. Nu noi, ci Poarta 
a tras clopotul de moarte al imperiului 
otoman.

Anglia.nUi a avut nici un conflict 
cu supuşii mohamedani ai Sultanului 
şi nimic nu a fost mai departe de 
gândurile noastre decât de a face o 
cruciadă în contra credinţei lor. Impe
riul otoman a comis un suicid şi şi-a 
săpat ei însuşi groapa.

Vorbind de situaţia financiară a 
Eogliterai, .d. A&iUith a spus că re
zerva de aur a Băncii engleze posedă 
suma fără precedent de 69 milioane 
de lire sterlinge (Îndoit de când răz
boiul a fost declarat). Procentul bănci
lor e 5 la sută. Preţul alimentelor a 
rămas normai; Numărul celor fără lu
cru e mai mic decât cel obicinuit.

Acest conflict va fi o luptă lungâ\ 
nimic na ne\va descuraja nici modifica 
hotărârile noastre. Na vom pane spada 
în teacă decât după ce Belgia va redo
bândi tot ce a sacrificau până când 
Franţa va f i  complet asigurată şl până 
când drepturile naţiunilor mici vor f i  
stabilite pe nişte temelii neatacabile până 
când, în flne} puterea militară a Prusiei) 
va f i  complect ş i definitiv distrusă.

Deschiderea corpurilor le
giuitoare române. O telegramă 
oficială din Bucureşti anunţă că 
deschiderea sesiunei ordinare a cor
purilor legiuitoare va avea loc auul 
acesta ca de obiceiu în ziua de 15 
Nov. v. a. c»

lu i*  BK
roul de corespondenţă al prl»ministru
lui ne trimite cu* d»ta*de «zi unnâto- 
rui comuBicat telegrafic :

Se anunţă dm ConstanHnopol: 1- 
radeaua împărătească, prin care se de
clară războiul zice între altele ;

In 29 Octomvrie, în timp ce o 
parte din flota otomană manevra pe 
marea neagră, o parte din flota ru
sească, despre care am aflat mai tâ r
ziu, că a fost trimisă, ca să aşeze 
mine la intrarea în Bosfor, a contur
bat manevrele,şi, a înaintat Intr’atâfc că 
trebuia să^ctuudderăm. această înain
tare ca un act de forţare a strâmtorli.

Flota imperială a luat lupta, gu
vernul otoman însă pentru ca să-şi 
păstreze neutralitatea şi în urma a- 
cestui incident regretabil s’a adresat 
guvernului rus cerând o anchetă pen
tru stabilirea răspunderii. Guvernul rus 
îmtă fără ca să ne mai dea răspuns, 
şi-a rechemat ambasadorul şi a început 
ostilităţile ordonând puterii înarmate, 
ca să treacă prin mai multe puncte 
hotarul nostru dinspre Erzeram. In a- 
celaş timp şi guvernul englez şi cel 
francez şi-au rechemat ambasadorii în

cepând ostilităţile, atâcând în conse
cinţă flota anglo-franceză Dardanelele, 
iar câteva crucişetoare engleze au bom
bardat Akaba. Deoarece aceste puteri 
au declarat, că se consideră în atare 
de războiu cu imperiul otoman, punân- 
du-mi nădejdea în sprijinul Celui Atot
puternic ordon declararea de războia.

Iradeaua e semnată i de Sultan şi 
contrasemnată de toşi miniştrii.

Ş T I R I .
— 31 Octomvrie v. 1914.

Ofiţeri români distinşi.
Monitorul Oaste! Nr 81 publică o 

nouă serie de ofiţeri şi soldaţi decoraţi 
întremuri şi pe următorii Românit

Crucea militară pentru me
rite cu decoraţim ea de râsfooiu 
pentru ţinuta vitejească dovedită în 
faţa duşmanului s’a conferit căpi
tanilor Comeliu Savu din statul 
major general şi Mihail Nicufa din 
reg. de inf. 50, locotenentului Teo
dor Stancovici din reg. de inf. 6 
şi sublocotenentului Eugen Arie 
jdin reg, de inf. 34.

Maj. Sa a permis să poarte 
„ Crucea de fer* d . II, conferită dev 
împăratul Wiiheim, căpitanului Teo* 
dor Angd \n bdJBdX\QMi\ de pmneri 
f e  S comp* 3.-t

Pentru >eaaa da lactari flr. A l 
BdOdân« un dascăl din Zâmeşti a con
tribuit suma de 10 cor. ca un omaght 
deosebit adus «caracterului integru; al 
neuitatului defunct,;

Primească mărinimosul donator 
Sineerile noastre mulţămite.; — Direc
ţiunea şooalelor medii gr. or. român 
idin Braşov.

Urivemitelea dimJlaciuriştt Adm*
târâ t ca, Sn cursul lunei Decembrie, să 
ţină o şedinţă festivă in Memoria Re* 
gelui defunct Carol I. Şedinţa se va ţine 
în localul »FundaţiUnfi unhrersitove 
Carol Ic. după un prognasu pe care 
directorul îl va «alcătui- di A vreme»

A ercplm  frtieeze dâgsBpra Bar^ 
d » 0telor; 0  telegrama ' dht Constanţi* 
nepal/aounţăAcă Mancm^ au foat ^samr* 
naiateflâuă aorooIan&XaancozajevQliaând.
U«răoUpŞŞ rWMa».lâţftP «*Yf  ̂ft%r
eroplanele au aruncat câteva" bombe 
asupra fortulu Ceanac-Cale dela îsttcia- 
rea stiAmtorilor fărâ*taBâ»a ptldnui
nici o pagubă- Dtupă puţin .tlmp^aeso- 
plaaeta au  dlapăcut, in  zare.

Qinunie. SUvia Popovicm -şi loan 
Nemeş absolveatr.de teologie ne anunţă 
actul cununiei lor, ce se va celebra în 
Biserica gr. cat. din Solomon Ia 22 No
vembre st. n. 1914 la oarele 3 d. a. So
lomon (Gorbd Salamoo) Novembre 1914;

Nţ6E0l0fl.,Cu profundă durere a- 
ducem la cunoştinţă, că neuitatul nos
tru coleg Dr. Avram Sâdean profesor 
de limba şi literatura română la insti
tutul pedagogic gr<-or. român din A- 
rad,1 locotenent reg. ung. în regimentul 
8 d e  honvezi^ a murit moaite eroică 
pe câmpul de răsboiu din Gafiţia, în 
al 34-lea an al etăţii şi a l 7-lea al ac
tivităţii sale rodnice în serviciul şcoalei 
noastre. — Binecuvântată fie memoria 
lui în veci I

A ra d , 28 Octomvrie (10 Noemv.) 
1914. — Corpul profesoral dela insti
tutul pedL-teoi. gr.-or. rom. din Arad.

In  sim m I trag clopotele prla ce* 
m um e aproape de imtarai Sărblel. Prea 
Sfinţia Sa Dr. M. Gristea, Episcopul 
Caransebeşului, a dat următoarea cir
culară :

ComanuA militară din »Raie 
Fănatululc cere, pentru cuvinte Ins 
nate, a se înceta deocamdată trngi 
clopotelor dela bisericile noastre, 
comunele de pe teritoru! cercumoi 
pretoriaié dealungu! Dunărei de jos : 
Orşova, Moldo va-nouă, Bieerlca-albă
şi Cubin.
/  Fiindcă Io aceste zile de râabof* 

toţi suntem datori a uşura pe toate 
căile scopurile urmărite de comandele 
militare, rânduim potrivit şi cu recer- 
carea comisarului reg. 24 Oct. n. ca: 
până la alte îndrumări, să nu să tragă  
la nici un prilej clopotele dela biserica 
noastră din oraşul Biserica-albă şl din 
comunele de pe teritorut cercurHor-prw 
toriale de mai sus.

Oficiile parohiale să facă paşii de 
lipsă pen^u tinerea aeestoi ; in d ru r iiţi  
spre a înconjura neplâtitfileuc&m&'p** 
tea izvorâ .din neţinerea iui.

ApOU9*Bto. Program; pentru 
jbătă şi Duminecă: Braţele Dunării 
(Vederi), »Folidor 8®.g**b«ştac*(tftaor), 
Petra cel obraanic (Umorh 
ca bucătast (^m or^ MlcvuvAventurieiu 
(Dramă), »înlocuite Comedie in  2 acte. 
»Mifza« dramă ln 3 acte.

Aviz« Avem onoare a vă aduce la ! 
cunoştinţă On. noastre clientele şi, On. 
public, oă institutul nostwt esto desig
nat dinparfcea Iualtului mioiatarin &«» 

nan(e a  loc de subscrlpţiuue? publică»; 
teatru împrumutai de,război, proiectat. 

Je a fi, contras de, cătră stat: proapecr ' 
iţele şi condiţiunile mai.detailate să^vor 
jpublica In curând; atragem lnsâ^deMpe
f icum ateaţiunea On. ■ publi  ̂ cău atesta 
mprumut de stat, pe Jângâ aceaa .̂ că  ̂

serveşte. înalte interese patriaUce îinalA 
Este din punct, de .vedere financiar şl* 
foarte lucrativ şi că .Institutulx nostnr 
stă bucuros In afacerea - aceasta4a dia** 
poziţianea On»»public.« „Tlmişkaa  ̂ in» 
stilat de • credit, \şi e<momk soiUetatê  pn̂

S e caută^unflngrţfltavi dta 
cfts&v Pentru cnnâ ̂ pcxip(le4n»i«it 
se  mutâ ziarul rnastru# càufàm« dita 
urgenţA un îagrijltoc îosorat, estas* 
2a Acelaşi timp să fié şi ’ servitorul ‘ 
institutului nostru d é  edîturâ^ Atitta* 
nunle ‘ se pot lua la Tedacţiu*«i8«dui*> 
nostru» Sunt preieriţlficeiiu c t t i  iiMUh 
copii, sau cel mult l-r-2.

Aviz abonaţilor şi 
clientelei noastre.

Aăueem te^ctm oştittţ* 
tttaţiîor noştri aboflaţi 
şl onor. publie1 româtioec cÔ«
îazim d e 2115'Noem.a. c.
atelierul nostru tipografic pve- 
cum şi redacţia-şiadministriaţia< 
ziarului „Gazeta Transilvaniei^ 
vor fi mutate

în casele proprii din 
Strada Prundului Nr. 15
(vis-a-vis de băile de abur).

începând dela acest termin 
(2/15 Nov.) rugăm a ni se a» 
dresa toate scrisorile şi contau* 
dele la adresa de mai sus.

Direcţiunea Societăţii 
în comandită;

»Tipografia A* Murgşişm *  
Branisce e t  Comp*.

Poşta redacţiei.
V. » .4 n  Ki-C*Ui»«a 

pentru înforpaţinnea trimisă.
- ..... ’'"-iPtoprietilF:

Tip. A. Mureş!anu ; Branisce & Comp. 
Redactor responsabil : loan Lâcea.
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Primim subscripţiuni sub condiţii originale pentru

. o. 61 ”
(ÎaancpaniaaQ.'VLt d .e  xă.s'kaol'u.-)

care se emite acum.
Cu prospecte relative precum şi cu ori ce fel de lămuriri cu privire la acest 

împrumut stăm cu plăcere la dispoziţia Onor. public.
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